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Conferencia del Prof. Alvaro Fernaud Palarea

Conceptos Sobre Folklore
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Yo ding que en virtud de o expuesto
hast este monento cdénde  debemos
imvestizar ef folklore?, porgue resulta gue
teneanos, sepun bemos dicho, aspectos de
fulldore en culturas indigenas que ya han
teando un contielo con la ciudad o con gen-
tes de pueblos vecinos que si pertenecen a
la cwihzacion, par certo yo agui hago
i aclaracion porque no conpzcee con
eracttud  cwfl s la situacion en El
Salvaddor; pern st les puedo decir que en
Venezuela hay estol tenemos 105 grupos
de los cuades  les hablé, que  estan
lotadmente Gusiados  y a veces  solo
vonocenos  gue aproximadamente  hay
lantes nuembros, hasta  ahi sabemos;
2rupos que, provenientes de 508 mismos
contros,  se han acercado a  lugares
“avilizados™ o trabajar en agricultura,
que ya son conocidos en nomero, a
quicnes se les ha puesto un nombre y un
apellido, estan censados y tal vez tienen
una cedula de identidad; esta el grupo o
prupas indigenas que estan plenamente
incorporados a esi vida institucionalizada
donde tinen todos los mismos derechos y
deberes que no corresponden a cada uno
de los miembros de 1a sociedad, es decir,
que las leyes son las mismas para ellos
que piara nosotros, estan ya totalmente
aculturados en una bicultura ; habrian los
prupos que en especial estan radicados en
los pueblos gque miantienen una vigencia de
folklore muy fucrte, v un dltimo seria el
de lis ciudides.

Fn todos esos lugares tendriamos
nosotros que buscar y rastrear los elemen-
tos de folklore. Pero hay otros que como lo
sefitla Cortdzar, otros fendOmenos que
ticnen un arraige folklérico pero que no
son tales y que ¢l denomina proyecciones
del folklore, y dice asi: *'Las proyecciones
revelan  inspiracion  folklorica y se
~anifiestan en los mas diversos campos:
en la novela, ¢l cuento, la poesia, el
sainete, la musica, coreografia, radio,
television, pintura, escultura, cine y
fotografia. Si bien los de caracter artistico
son los mas cvidentes y divulgados, se
revelan también ¢n la industria como en
la tejeduria, la plateria, la cerdmica, en la
modm femenina, ¢n el arte culinario. El
aprovechamiento de estos materiales en
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Ly esicuela, 1 epsenanza metodica, danza,
vic., ete. Las proyecciones del folklore son
legitimas, son aceptables cuando se afian-
zan en el conocimiento directo y en la
documeniacion veriz de los fenomenos, on
la compenetracion del autor o del produc-
tor, con ¢l espiritu caracteristico, con ¢l
estilo  representutivo del  complejo
folklorico que se trata de reflejar; dig-
namente expresada prestigia el folklore
de un pats contribuyendd a que trascienda
de su-reahidad vivienwe y de su documen-
Lagion técnica o planos mas difundidos y a
vecs  universiles aceptuando la  per-
sonalidad cultural dei pais™’

En definiuva esto no es folklore, 1o que
& dice que es legitima es gqoe la proyec-
dfm hecha en esa circunstancia esta bien
porque dia a conwcer aspectos del folklore;
pero no es alli donde nosotros podemos
investipar ¢l folklore, no  podemos
investigar el folklore de un pais a traves
de unas proyecciones, it traves de un con-
Junto de danzas que nos vienen de 1al pais
vamos a investigar las danzas de ese pais,
imposible; como no se nos ocurriria
Jumas investigar cudles son las estruc-
twus, cwdles son las texturas de deler-
minadas esculturas de un autor a traves
de unas laminas, imposible; hay que ir
directamente a la fuente. Entonces, jamas
se podra hacer investigacion [olklorica
entre grupos de proyecciones, habra que
hacerlo en la propia fuente y las fuentes
son aquellas que sefialamos antes. Y ter-
mino diciendo el criterio de ¢l sobre los
trasplantes, lo que ¢l llama un trasplante
folklorico:  “son  manifestaciones de
indiscutible caracter folklorico que se
producen ocasionalmente fuera de su
ambiente y desengranada de su sistema

tuncional, sunque los  protaponistas o
mntervinientes puedan ser miembros del
folk, como por ejempio: personas o grupos
que trasladados de su pucblo provinciano
a las grandes ciudades gustan de cultivar
ciertas costumbres y mantcrier vivo el
recuerdo de 1o tierra nativa’ s decir. el
trasplante no es mas que lo que la palabra
dice mantlenernos una serie de aspectos de
nuestra cuktyra oral tradicienal, aungue
nos hayamos desvinculade del ambiente
de duhge eriginalinente eao se hacia sun
como  pequenas ' parceles demro de
ruestri culturg vy de hecho, cualquiera de
los que estamos presentes ¢quicn no tienc
consign elementos de trasplanie? Creo
que todos y si no ante ung*manifestacion
social, ante una reanion, ante un momento
de una comida probablemente escojamos
aquello  que  esta  enraizado con  la
tradicion antes que algo novedoso; salvo
que tenpa un espirite snobista, que tam-
bicn esta bastante de moda, que nos haga
relegar 1o propio por lo nuevo.,

Explicaciones Anexas

Tenemns en Venczueld grupos étnicos
que no participan en lo mas minimo de
vlementos de nuestra cultura, toda su
vida, su cosmovision, su interpretacion de
los fenomenos naturales, su religion, sus
leyes sociales responden a unos principios
tradicionales heredados de su propia
comunidad y en nada se enraizan con lo
que Nosotros Llenemos Como nuestros prin-
apios sociules. Hay olros grupos, por cier-
to muy cercanos a un lugar que tal vez sea
conocido por alguno de ustedes, por su
riqueza petrolera, que es el lago de

cable procedente del

SENTIDO DECESO DEL PROF. FERNAUD PALAREA

Cuando ya casi concluiamos los trabajos de redaccién
del presente numero de nuestro periédico, recibimos el
Instituto Interamericano de
Etnomusicologia y Folklore, de Venezuela, en el que se nos
comunicaba que el Prof. Alvaro Fernaud Palarea habia
perdido la vida en tragico accidente. Incrédulos ante la
triste noticia, buscamos la manera de confirmar la
veracidad de lo acontecido abrigando la idea de que se
tratara de una confusion. Pero el cable se repitio, y efec-
tivamente el Prof. Fernaud fallecié el 28 de abril recién
pasado; por lo que la Administracion del Patrimonio
Cultural y LA COFRADIA se conduelen hondamente por la
pérdida de tan ilustre investigador.

A nuestros lectores les recordamos que las conferen-
cias del Prof. Fernaud, que estamos reproduciendo en esta
pagina, fueron dictadas por él en el Museo Nacional “David
J. Guzman”’, los dias 16, 17 y 19 de diciembre de 1977. En
proximas ediclones publicaremos mas datos sobre la obra
del desaparecido folklorélogo.
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Muriicaibo; alli oy thon Srapos cinicos,
fos srupos Usjiros ue ol pran garie yvi
particpuan cast de esa hreuliurg porgue
ellos vienen mucho a Lo coodad, weeden s
ls mercados a vender sus productes v
esto significa que ellos obseirvan aspectos
de nuestra vida diavie. adguieren eleren
sy se os Hevan consigo luego o mon
Laf o su comuntdad, y por o tando ya
an o pentes entre las cuades Ly sue
cstudiar el (olklore, Fste mismo geutre en
[Feuador, en Mavalo, por ejumglo, viemn
wdos los sabados: a las cuatre de la
mafina empiczan o Hepar de wdes Jos
lugares aledanos o L plaza central del
pueblo o vender todes sus productos los
indics otavalenses y tambien adgureren
objetes, adquieren clementos v adquiceren
conocimientos por observieion del munds
de nuestra civilizacion, por lo 1anto los
tiene que estudiar yir el Polklore,

La Etnologia debe estudiar osos grupos
que se manticnen dentro de un mundo
wicultural y o folklorolopin aguellos
Erupos gue yia participan de es:a bicaliurs;
€N Mayor 0 Menor proporcion yi iy uni
interaccion culturil y por lo tanto nos
interesa detectar cuales son las propor
cones  de  elementos  tradicionales
indigenas que pudieran haber on esios
grupos humanos incorporados i nuestra
avilizacion. Ahora gsignilicara esto g
en un lugar donde no se dispone de un
especialista en folklore, un einologo o un
etnografo no deba investigar el folklore?
En absoluto significa eso, debe hacerlo,
porque por 1o menos tiene ¢l metodo. por
lo menos tiene la expericrcia de campo,
de recoper todos estos clementos; es muy
distinto, me hahlan de razones practicas y
les doy toda la razon, no significa que no
deba hacerse, no, nosotros deslindanus
los campos por razones metodologicas
nada mas, pero vamos mucho mas alla, si
nosotros trabajamos y de hecho asi lo
hacemos en Venezuela.

Bueno, expliquemons primero gue en
nuestros paises todos nuestros pueblos
estan formados por diversas corrientes,
solemos decir en forma muy simphsta,
que es el aporte indigena, que hay un
aporte europeo a traveés de Espana y esto
tampoco es del todo cierto, todavia hay
quienes peor dicen: el aporte espanol. El
aporte espanol no es un aporte, fue un
calidoscopico aporte y un reflejo de otra
serie de aportes de tipe europeo, pern
tampoco es la verdad solamente. ¢Y el
aporte africano? Bueno, y ¢que pasia con
todos aquellos pueblos donde hay
muchisimos  otros  aportes  incluso
oceanicos; y otros aportes como en el caso
de Trinidad y Tobago, y en el caso de
Surinam que tienen aportes hindues? O
sea que hay toda esa serie de convergen-
das culturales que da luego un producto
que no podemos analizar en forma
casualista, al grupo solo aislado, sin ver
cudles son las raices de cllos; entre las
rdices esta lo que e¢n realidad le
otorgamos a la etnologia y por lo tanto
tenemos que pactarnos a ellas y ya
hablamos al principio de que son ciencias
que deben funcionar en forma inter-
disciplinada; o sea que en la medida en
que el folklordlogo a su vez profundice en
el conocimiento etnologico, mejor se va a
enriquecer. ¢Cual es nuestra realidad? Es
imposible que un solo individuo hoy, con la
cantidad de informacion que nos llega,
pueda abarcarlo todo; entonces sen-
cillamente dejemos al etnologo lo que en
realidad le corresponde, dejemos al
folklorologo 1o que le corresponde,
dejemons al sociologo lo que le corresponde
y después de forma integrada podremos
dar una imagen completa de ese producto
del hombre que nos esta interesando.

(Continuara)
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Coleccion SOUNDY

FFigura zooimorfa hueca que ha sido realizada en barro color rojo y que como
puede verse representa a un sapo en posicion sedente.,

i4 pieza ha sido lograda en forrma muy realista por medio de la técnica del
pastillaje, llevando sobre la espalda un adormo compuesto de tres bandas
sostenmidas por un elemento como especie de broche del cual aan se conserva la
mitad.

La representacion de estos animales en la iconografia precolombina estaba
relacionada con el culto al dios de la lluvia; también se cree que su piel poseia
pexleres curativos y ademas en otros casos alucinégenos, motivo por el cual eran
utilizadoes en ceremonias de esta indole.

2l ejemplay qque se exhibe pertenece al Periodo Post-Clasico y procede del
Departamento de La Libertad; sus dimensiones son: ancho maximo: 12 cms. y
alturac 155 cmy
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EDITORIAL

Pensamiento y Accion
de las Bibliotecas

Desde la antigiiedad es sabido que la biblioteca no es un
punado de libros expuestos desordenadamente, sino que
importan mucho la naturaleza de las obras y su
clasificacion, su distribucion y, basicamente, ia calidad de!
propositlo que sirven que es lo que en definitiva justifica l1a
existencia de una biblioteca.

Pero a estos considerandos puede agregarse el hecho
de que en algunas comunidades son aun muy pocas las per-
sonas que tienen conciencia del papel que las bibliotecas
juegan en la colectividad, y muchas menos son las que par-
ticipan en los programas o actividades tendientes a
mejorar la educacion por medio del libro. En El Salvador,
podria pensarse que la situacion es susceptible de ser cam-
biada a través de campanas de concientizacion, en las que
el lector o el investigador tenga participacion activa y se
convierta en un custodio del patrimonio cultural represen-
tado en la riqueza bibliografica de los anaqueles.

Sin embargo, el problema no es tan simple ya que la
formula para hacer conciencia en los usuarios del libro
debe estar sostenida por una plataforma ideologica que
determine las politicas de clasificacion y distribucion de
obras bibliograficas. Por otra parte, la biblioteca debe
acercarse a la comunidad para identificarse con ella y
abrir el camino a las primeras lecturas, dando muestras
asi de poder contribuir con la formacion integral del
individuo.

Tales juicios obligan a concluir en que se requiere un
nivel cultural basico en la poblacion, que justifique el fun-
cionamiento técnico de una biblioteca, y mientras el ‘“lec-
tor”” no se haya familiarizado con el uso del libro y sienta
respeto por las obras que empieza a manejar, no se podra
hablar de una biblioteca sino de un centro o casa de lectura
que en todo caso vendra a ser como un modulo de experimen-
tacion.

Nos referimos, claro esta, al caso estricto de las
cormmidades o de las pequenas poblaciones, pues en el
ambiente de las ciudades modernas las caracteristicas de
una biblioteca son las de una institucién plenamente iden-
tificada con la sociedad y que se desplaza en condicicnes
que permiten evaluar los resultados del uso del libro.

Hablando estrictamente de la biblioteca moderna, #n
determinadas condiciones ésta llega a ser algo asi como up
centro de actividades culturales donde incluso en algim
momento lleguen a parapetarse los movimientos artisticos
y literarios, no digamos cuando ella misma -—ia
biblioteca-- organiza las jornadas de participacion en ia
vida cultural de un pueblo; para esto es de mucha sig-
nificacion el aprovechamiento de la rica informacion y
opiniones que se reciben mediante el intercambio con
instituciones de todas partes del mundo.

No obstante, examinemos el grado de abstraccion en
los conceptos que hasta aqui hemos expuesto; porgue no se
debe caer en el error de hablar de las bibliotecas en generat
y de la adopcion de este o aquel sistema de clasificacion.
Un analisis objetivo, segun el caso, se concretara en Ia
practica, aunque para ello sea necesario recurrir a ios
datos que nos da el socidlogo, ver estadisticas y porcentaje
de analfabetismo, evaluar recursos vy esiudiar los
objetivos: solo entonces se podra tipificar justamente ia
naturaleza y alcances de la biblioteca en su comunidad.

Una cosa muy importante en lo que respecta a las
bibliotecas modernas, son las proyecciones que pu=den
hacerse para la fundacion de nuevas bibliotecas que susten-
ten el mismo nivel y presten servicio en las nuevas areas
urbanas.
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A puriir de 1963, la Biblioteca comenz6 a funcionar en este maderno edificio
G se divide en voriag secciones ocupadas por las salas de leclura dende
pattdianies v raaesiros se dedican a sus tareas de estudio. Ademas se creaien
gcciones especializadas para atender consultas de investigadores v se insialo un
auditorim, una pequeha sala de cxposiciones y otros salones pura diversas
actividades. n Ja foto. el frente del edificio que esta viendo hacia el Sur y,
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sohresalicnao  la torre Norte con nusve pisos gue alojan a las sceciones

especializadas

Pasillos abiertos y pasarelas del edificio, donde el lector hace su
propio ambiente y busca concentrarse en sus tareas de investigacion;
pero con frecuencia la cantidad de visitantes trasvasa las condiciones
fisicas de espacio y acondicionamiento en las salas de lectura. Estudian-
tes de todos los niveles se ven a diario recorriendo los pasillos
interesados en iniciar cuanto antes su trabajo.
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L:d Biblioteca Nacional fue fundada con el nombre Je
“Biblioteca Nacional Salvadorena’, por medio de un decreto
presidencial del 5 de julic de 1870, durante la administracion de
Francisco Duenas.

Comenzo a funcionar la institucion con los 6.(KK volumenes
que componian la Coleccion Lambruschini, incluyendo obras en
espanol, francés, italiano y latin. La Coleccion fue comprada por
el Gobierno a la familia del Cardenal Lambruschini, quien fue
Secretario del Papa Gregorio XVI.

Segun el decreto de fundacion, la Biblioteca debia ccupar
parte de la planta baja del Palacio Nacional, pero la realidad es
que fue inaugurada oficialmente el 15 de marzo de 1888, nor el
General Francisco Menéndez, y comenz6 a funcionar en el sector
Sudeste del edificio de la Universidad Nacional.

En el ano de 1938, la Biblioteca fue trasladada al edificio del
Teatro Nacional y posteriormente al local que ocupara el Circulo
Militar; en este lugar estuvo hasta tiempos mas recientes y mas
exactamente hasta 1962 cuando la Biblioteca paso a ser Direc-
cion General de Bibliotecas y Archivos, y se alojé en el moderno
edificio donde actualmente se encuentra. De este edificio ocupa
unicamente el sector Noreste, ya que gran parte del
establecimiento fue destinado para albergar a las oficinas del
Ministerio de Educacion, desde 1967.

Cuando fue creada la Administracion del Patrimonio
Cultural como Dependencia especializada en las investigaciones
antropologicas, a principios de 1974, la Biblioteca Nacional se
convirtio en una de las Direcciones de la nueva institucion; en la
actualidad se han realizado algunos cambios en su funcionamien-
to pero sigue operando bajo el mismo orden administrativo.
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Figura zoororfa hueca que ha sido realizada en barro color rojo y que como
pucde verse repiesenta a un sapo en posicion sedente.

it picza ha sido lograda en forma muy realista por medio de la técnica del
pastillaje, llevando sobre la espalda un adormo compuesto de tres bandas
sostenidas por un elemento como especie de broche del cual aun se conserva la
mitad.

. representacion de estos animales en la iconografia precolombina estaba
relacionada con el culto al dios de la lluvia; también se cree que su piel poseia
pxderes curativos v ademas en otros casos alucinogenos, motivo por el cual eran
unlizados en ceremomas de esta indole.

I ejemplar que se exhibe pertenece al Periodo Post-Clasico y procede del
Departamento o La Libertad; sus dimensiones son: ancho maximo: 12 ems. y
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Desde la antiguedad es sabido que la bibliocteca no es umn
punado de libros expuestos desordenadamente, sino gue
importan mucho la naturaleza de las obras y su
clasificacion, su distribucion y, basicamente, 1a calidad de!
proposito que sirven que es lo que en definitiva justifica la
existencia de una biblioteca.

Pero a estos considerandos puede agregarse el hecho
de que en algunas comunidades son aun rnuy pocas las per-
sonas que tienen conciencia del papel que las bibliotecas
juegan en la colectividad, y muchas menos son las que par-
ticipan en los programas o actividades tendientes a
mejorar la educacion por medio del libro. En El Salvador,
podria pensarse que la situacion es susceptible de ser cam-
biada a través de camparnas de concientizacion, en las que
el lector o el investigador tenga participacion activa y se
convierta en un custodio del patrimonio cultural represen-
tado en la riqueza bibliografica de los anaqueles.

Sin embargo, el problema no es tan simple ya que la
formula para hacer conciencia en los usuarios del libro
debe estar sostenida por una plataforma ideologica que
determine las politicas de clasificacion y distribucion de
obras bibliograficas. Por otra parte, la biblioteca debe
acercarse a la comunidad para identificarse con ella y
abrir el camino a las primeras lecturas, dando muestras
asi de poder contribuir con la formacion integral del
individuo.

Tales juicios obligan a concluir en que se requiere un
nivel cultural basico en la poblacion, que justifique el fun-
cionamiento técnico de una biblioteca, y mientras el “lec-
tor” no se haya familiarizado con el uso del libro y sienta
respeio por las obras que empieza a manejar, no se podra
hablar de una biblioteca sino de un centro o casa de lectura
que en todo caso vendra a ser como un modulo de experimen-
tacion.

Nos referimos, claro esta, al caso estricto de las
comunidades o de las pequefas poblaciones, pues en el
ambiente de las ciudades modemnas las caracteristicas de
una biblioteca son las de una institucion plenamente iden-
tificada con la sociedad y que se despiaza en condiciones
que permiten evaluar los resultados del uso del libro.

Hablando estrictamente de la biblioteca moderna, on
determinadas condiciones ésta llega a ser algo asi como un
centro de actividades culturales donde incluso en algim
momento lleguen a parapetarse los movimientos artisticos
y literarios, no digamos cuando ella misma -ia
biblioteca-- organiza las jornadas de participacion en ia
vida cultural de un pueblo; para esto es de mucha sig-
nificacion el aprovechamiento de la rica informacion y
opiniones (ue se reciben mediante el intercambio con
instituciones de todas partes del mundo.

No obstante, examinemos el grado de abstraccion en
los conceptos que hasta aqui hemos expuesto; porgue no se
debe caer en el error de hablar de las bibliotecas en general
y de la adopcion de este o aquel sistema de clasilicacion.
Un analisis objetivo, segun el caso, se concretara en Ia
practica, aunque para elio sea necesario recurrir a ios
datos que nos da el socidlogo, ver estadisticas y porceniaje
de analfabetismo, evaluar recursos y esiudiar los
objetivos: solo entonces se podra tipificar justamente Ia
naturaleza y alcances de la biblioteca en su comunidad.

Una cosa muy importante en lo que respecta a las
bibliotecas modernas, son las proyecciones que pu=den
hacerse para la fundacion de nuevas bibliotecas que susten-
ten el mismo nivel y presten servicio en las nuevas areas
urbanas.



El personal especializado
que atiende  consultas  y
distribuyve los libros, presta
SVIGIVS €N ovarias jornadas
parn atender al publice que
es muy numercso; el trabaio
s electun de peuerdo con el
SIS bewey de
{lasiticacion Decimal y las
roglas pura catalogacion
deseriptiva e The Library of
Congress. American Library
Acociabion v (British)
batsary Asseeindon.

I} ambienie es indispen-
sable para los fines que la
Bibhoteca  persipue,  como
son: fomentar ¢l habito de la
leetura,  contribuir a la
educacion intepral del
individua, difundir la cultura
y ootientar on todo lo
relacionaan SOn las
tradiciones bibtisgeaficas; la
Gt ien manbens ademas
un inrercainbie o mvel mun-
dial  con  oirss  enidades
dedicadas o la Jdivalpacion
por medio del libre.

La Biblioteca tiene una tradicion de varias décadas que los mejorar las condiciones en que los lectores puedan no sélo encontrar el
salvadorefios mismos han ido conformando; hoy dia la institucion libro que desean sino también asimilar su contenido.
registra varios nombres ilustres de personas que contribuyeron a

1y
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[La Coffradia

Por Dr. Stanley H. Boggs

Exposici()n de
Piezas Falsas

—
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L.a produceion de obras
de arte ha estado general-
mente acompandada de la
fabricacion de  copias,
imitaciones ¢ invenciones
derivadas de éstus; espe-
cialmente de estilos,
dibujos, joyeria, adornos,

armas y utensilins. Po-
demos suponer que a
través de la historia

cultural de la humanidad,
la cantidad de imitaciones e
invenciones derivadas de
obras de arte, superan
numeéricamente a ias ‘‘ver-
daderas” u*‘originales’ .

REPLICAR - BATAE
INVENCIONEE DE

El Museo Nacional “David J. Guzman”, gracias a la colaboraciéon de
aficionades y coleccionistas de la arqueologia salvadoreia, ha logrado formar
una coleccion especial de los llamados “falsos” o imitaciones de antigiiedades
legitimas. Con esta coleccion se puede dar una idea de c6mo el hombre moderno
trata de igualar con sus productos la expresion artistica de sus antepasados.

El Museo 2sta exhibiendo estas piezas con el deseo de dar al publico una
muestra de esias producciones, para que pueda asi tener algunos elementos de
juicio y aprenda a distinguir cuales son las antigiiedades arqueoldgicas legitimas
y cudles son las falsas. No es nuestro interés subestimar las ultimas ya que
tienen un considerable valor decorativo.

La muestra que esta en exhibicién ha sido comentada por el Dr.Stanley H.
Boggs de donde se derivan los conceptosy clasificacion que aqui se publican.

Aun antes de la llegada
de los espanoles a Centro-
america ya Jos habitantes
de nuestra region imitaban
finas obras de su tiempo en
litica y ceramica, a pesar
de que su ejecucion era
inferior 'y mostraba aplica-
ciones ideologicas erroneas
de los motivos decorativos.
Debido a su baja calidad
dichos productos gozaron

una aceptacion limi-
tada; sin embargo los
del tipo “Imitacion Copa-
dor” circulaban amplia-
mente en la region donde

ARQUEDLOGICAB .~ 91

Aspecte de li coleccion de imitaciones en cerémica,
tambi#n exhibiéndose en el Museo.

también se distribuia el Co-
pador ‘‘verdadero’’.

Datos historicos sugie-
ren que no fue sino hasta
principios del siglo
XX q]ue las antigiiedades
precolombinas llamaron la
atencion de nuestros ante-
pasados, quienes hasta esa
fecha se habian dedicado a
la adquisicion de obras de
arte originales y copias

importadas o producidas
localmente- con temas
heredados de tradiciones
artisticas del Viejo Mundo.

Alrededor de 1919
empezaron a llegar a
nuestro pais imitaciones de
piezas de ceramica prehis-
panica, las cuales en su
mayoria eran traidas de
México y vendidas como
antigiiedades legitimas a
varios coleccionistas de
aquel entonces: don Andrés
Bang, don Arture Soundy y
Dr. Salvador Rivas Vides.

Paralela al interés
despertado por coleccionar
objetos salvadorenos

recolombinos, nacio tam-
ien la produccion ar-
tesanal que trataba de
reproducir ideas o estilos
indigenas de antanio, la que
continuaz  hasta nuestros
tempos.

Un gran porcentaje de
estas ‘‘obras’’ no han sido
producidas con la intencion
de enganar al publico sino
para satisfacer la cu-
riosidad, para mostrar
los talentos artisticos del
artesano o con fines pura-
mente artisticos. Han sido
los vendedores ‘‘coyotes’
quienes aprovechandose de
la sencillez de los artesanos
curiosos han llevado sus

Muestra de lftica en la exposicion de réplicas; puede apreciarse
en el Museo Nacional.

producciones al mercado
ofreciendolas a coleccionis-
tas incautos como antigiie-
dadeslegitimas.

DESCRIPCIONDE
PIEZAS

Instrumentos de vien
to: la reproduccion de
instrumentos musicales cs
dificil pues requiere mucha
habilidad; hay pitos flauta
y flautas, imitaciones
salvadorenas, pero con sus
elementos basicos mal
proporcionados.

Pendientes Yy esta-
tuillas liticas: tallados
en piedra relativamente
blanda como la esteatita o
“piedra jabonosa”’,

Frascos para pintura
“perfumeras”, ‘“‘vene-
neras’”’): invenciones ba-
sadas en los originales
fabricados en el Valle del
Rio Motagua, Guatemala,
durante el periodo Clasico
Tardio; producto salvado-
reno y guatemalteco.

Vasijas  policromas:
intentan imitar algunos
estilos bien conocidos de El
Salvador y Nicaragua;
vasos con una confusion de
elementos que incluyen
glifos y figuras vagamente
mayas.

Figurillas:  especial-
mente las de barro, de
todas las épocas de la
antiguedad, han sido las
favoritas de los imitadores
por ser faciles de repro-
ducir y comerciar; hay
figurillas de efigie doble
que son invenciones
basadas en los llamados
“motivos de tipo alter
ego’’; jugadores de pelota

que son imitaciones
mexicanas vendidas en 151
Salvador; figurillas de tipo
“hombres pesados’ qoe
constituyen imitiaciones
recientes de prototipos de
500 300 a. de C.; efigies de
munecas de la zona oriental
de El Salvador y una inven-
cion miniaturizada basada
en una escultura  del
Periodo Postclasico.

Anillo doble: imitacion
agigantada de una numero-
sa clase de objetos
producidos entre la costa
del Golfo de México y El
Salvador, alrededor de
500 200a.deC.

ESCULTURAS LITICAS

La mayoria de las
copias e imitaciones  de
esculturas  precolombinas
comerciadas en El Sal-
vador muestran desvia-
ciones en cuanto al estilo y
leenicas esculturales. [Fsto
sedebe, en parte, al empleo
de herramientas de metal
paratallar la piedra.

“Escultura de la muer-
te’: estas estatuias consti-
tuyen burdas copias salva-
dorenas de  esculturas
cncontradas en areas altas
de las montanas de la Costa
del Balsamo, probablemen-
te pertenecientes al Perio-
do Protohistorico (140-
1550d.de C.).

Mascara: imitacion de
mascaras liticas mexica-
nas de tiempos teotihuaca-
nos, ejecutadas en Guerre-
ro, México, utilizando pie-
dra artificial frecuente-
mente empleada en cons-
trucciones modernas.
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Notaméﬁo'bre 1'zanpame

Tecuamitzin: [igura que ilustré el primer nimero de Tzunpame.

Y

La Revista Tzunpame, como organo de publicidad del Museo
Nacional “David J. Guzman', aparecié en septiembre de 1341
como una continuacion de Anales que se venia publicando desde
1903.

El cambio en la presentacion y proyecciones de la revista se
justifico con el deseo de hacer mas amena la informacién
ofrecida a los lectores, asi como también con una actitud mas
abierta al intercambio y la comunicacion.

En el primer editorial de Tzunpame, suscrito por Tomas
Fidias Jiménez, se definia la publicacion de la siguiente manera:

“TZUNPAME, es nombre armonioso de cuna pipil que afiora
la lengua de los que gestaron en los cuscatécaz, nekepios e
itzalcas, todo el vigor de una sangre virgen y peculiar de la raza
cobriza de nuestra parcela territorial centroamericana...”

En el siguiente parrafo dice:

“TZUNPAME, asi como suena con su propia fonética sig-
nifica CUMBRES, es palabra que ortograficamente no se ajusta
a las reglas de la gramatica castiza; porque entonces, pierde el
colorido arcaico del idioma nahuat..."

El segundo numero de la Revista aparecid en abril de 1942 y
lo dirigic Jorge Hurtart¢ Monzon; el tercero en octu-
bre de 1943 a cargo de Augusto Baratta; el cuarto y quinto entre
1847 y 1948 lo dirigié nuevamente Tomas Fidias Jiménez; y el sexto
en 194849 también a cargo de este ultimo inteiectual. En 1950 la
Revista volvio a llamarse Anales bajo la direccion de Jorge Lardé
yLarin.
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Piezas del Mes

Exhibiéndose en el Museo Nacional ‘“David J. Guzman"

ARQUEOLOGICA

Figuriila del estilo Bolinas, con efigie
de mujer encinta recostada sugiriendo el
maomento del parto; varios detalles en su
ctaboracion la distinguen de todos los
demias cjemplares conocidos de este tipo:
porciones deseastadas de la espalda poco
wswiles enooesta clase  de figurillas
muestran claraomente gue su postura fue
intencien: i S1observamos los elementos
de la ropa levantados para revelar los
senos, ¢l ihdomen semiesférico con un
ombligo protuberante y las piernas abier-
tas, venios una o clara  intencion  del
artesano  antiguo de  representar
expheitunente el acto de  parir.,
bFnfatizacdo este momento aparcee la
Lddin coriicabierta en su parte anterior y
L expres-won algo emigmatica de la cara
que pueds seruna sensacion de dolor o de
plitcer

N s wohe nonda acercea del uso de las
figurilli: HBolinas, aungue al parecer la
intencie:. e Jos allareros era producir
chgies - ue simbolizaran la fertilidad.
Casttodas Las figurillas hasta hoy encon-
fradas representan muieres sentadas o
paradias. muy  pocas  expresan algun
estado e pronez, vy osolamente la pieza
que nos ocepa muestra el momento del
erto,

Esti picza pertenece probablemente
o Jos periodos del Preclasico Medio
Superioe Preclasico Tardio (5000 0a.de
1) v procede del area de Atiquizaya,
ixeplo. de Ahuachiapan; es de propiedad
particuiar.

ETNOGRAFICA

La pieza que se exhibe es una
atarraya, instrumento muy importante
para la pesca artesanal; sus partes son:
el cornejal que es una rueda de poliducto
comode 5 cms. de didmetro, ala cual se le
amarra un extremo de la red de la
atarraya. El otro extremo esta sostenido
a pequenos pedazos de plomo que a suver
son amarrados al lazo de la orilla que se
conecta en diferentes puntos con la bolin-
chera, ésta es un conjunto de lazos que
salen por el cornejal. Cuando se hala la
bolinchera la atarraya forma una bolsa
donde quedan atrapados los peces.

Hay dos tipos de atarraya: fina y
clara. La fina, cuyo tejido es bastante
tupido permite pescar especies pequenas,
como chimbolos y burros; la clara
presenta un tejido mas espaciado y se
utiliza en la pesca de mojarra, ligre,
guapote y tilapia. Las atarrayas son
elaboradas generalmente por los mismos
pescadores quienes compran la seda y el
plomo. Los tamanos vuarian cntre 2y
medio y 3 metros de ancho: su costo
aproximadoesde € 50y se calcula que su
duracion es de un afio y medio.

A diferencia de la pesca industrial,
que es  una importante  actividad
economica practicada en El Salvador por
pgrandes empresas ubicadas  prin
cipalmente en cl Puerto El Triunfo, L
pesca artesanal es la que realizan los
pescadores con un equipo rudimentario
enplayas, esteros, rios y lagos,

HISTORICA

Istae s una imagen de tallia muay
antigua y de un estilo que revely b por-
ticipacion de 1o mano indigena: os wg
eseultura que representi g Crisio despuies
de la flagelacion, tiene una altara de 24
cms. Y oaunque bastante deteriorida s
pucde apreciar a ligura sentada solne
unit especie de roca de color verde con ol
brazo izquierdo apovade en o rodilh
zauierda; con Brolra nmana se sosiery Lo
cabezi, it mmagen es conacidn
gencralmente como Fece Homo voen
aleunas pobinciones  conme Dies el
Cacao,

Lichase de esta escultura es nesr: o
color de kupel es erema, e faltan lo
v el dedo indice de e mano derechin:
tene manchas doe color rojo semiepedo
sangre. Fsta obri seoclasthe o eomn e
“hulto™, v es ademas artienlads we
observa en ot erseceion del by caed

o

antebrazo derecho. rocede b ooon
Pakactos, Jurisdiccron de S bienio voes

depropredad particulan

Fstas esculturas son parte del arte
FelZIonso (ue TUvo SOOI exprisnn
durimte Ia Colonia, Los chanistas, e,
teros v plateros  se organizaran on
gremios; el maestre era el mas aito e b
Jerarguia de dicha organizacion

De L poblacion indigena L escultor
religiosa colonial no solamente cecihie
nUeVOs  artstas, smo o tambien puevor
nuteriales  on o osu téenics,  conen
imagenes hechas de maiz, cedro, caal,
hueso.
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